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The resistance, solidity and warmth of wood in a Genius 070

La résistance, la solidité, la chaleur du bois dans un Genuis 070 

La resistencia, la fuerza, el calor de la madera en una Genius 070

Der Widerstand, die Festigkeit, die Wärme des Holzes in einem Genius 070

la resistenza, la solidità,
il calore del legno
in Una geniUs070



Faggio tinta tortora
Dove grey beech
Hêtre teinte tourterelle
Haya tono gris tórtola
Buche Taubengrau
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GENIUS 070
DESIGN E QUALITÀ SU MISURA 
IN UN PRODOTTO ALTAMENTE 
INDUSTRIALIZZATO

Genius 070: design and made to measure quality in a highly industrialized product

Genius 070: design et qualité sur mesure dans un produit hautement industrialisé

Genius 070: design y calidad a medida en un producto altamente industrializado

Genius 070: Design und Qualität nach Maß in einem hochindustrialisierten Produkt

Colore nero ramato e faggio tinta avana scuro
Coppery black and dark havana beech
Couleur noir cuivré et hêtre teinte havane foncé
Color negro cobrizo y haya tono habano oscuro
Farbe Kupferschwarz und Buche Havana dunkel



LA fORMA AffUSOLATA DELLE cOLONNINE
IN fRASSINO O fAGGIO cARATTERIZZA LA GENIUS 070, 
cONfERENDO cALORE ANcHE AGLI AMBIENTI DALLO STILE
cONTEMPORANEO

Genius 070 presents tapered balusters 
in ash or beech and gives warmth to any 
contemporary decor.

La forme fuselée des colonnettes en frêne 
ou hêtre caractérise le Genius 070, rendant 
chaleureuses même les ambiances en style 
contemporain.

La forma cónica de los barrotes de 
cenizas o haya caracteriza la Genius 070, 
confiriendo calor a las habitaciones de 
estilo contemporáneo.

Die schmalförmigen Säulen aus Esche oder 
Buche charakterisieren die Genius 070 
und geben Wärme auch an die Räume mit 
modernem Stil.

Colore bianco (RAL 9010) e faggio tinta noce chiaro
White (RAL 9010) and light walnut beech
Couleur blanc (RAL 9010) et hêtre teinte noyer clair
Color blanco (RAL 9010) y haya tono nogal claro
Farbe Weiß (RAL 9010) und Buche Nussbaum hell
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2:Easy System: comfortable, safe and elegant treads

2:Easy System: marches pratiques, sûres et élégantes

2:Easy System: peldaños cómodos, seguros y elegantes

2:Easy System: komfortable, sichere und elegante Stufen

2:easy system: 
gradini comodi,
sicuri ed eleganti

Acciaio inox AISI 304 lucido e faggio tinta sbiancata
Polished AISI 304 stainless steel and bleached beech
Acier inox AISI 304 brillant et hêtre teinte blanchi
Acero inoxidable AISI 304 en brillo y haya tono blanqueado
Blanker Edelstahl AISI 304 und Buche gebleicht



2:Easy System è stato studiato per aumentare lo spazio calpestabile a 
disposizione per ogni gradino. Grazie alla nuova particolare forma dei 
gradini alternati, salire e scendere una scala a chiocciola non è mai stato 
così facile e sicuro per tutti. 2:Easy System agevola la fruibilità della scala 
a tutto vantaggio della sicurezza di utilizzo.

2:Easy System has been designed to increase the walkable space on each 
tread. Thanks to the new and unique shape of the alternate treads, going 
up and down a spiral staircase has never been so easy and safe.
2:Easy System makes it easy and safe to walk up and down the stairs.

2:Easy System a été pensé pour augmenter l’espace de passage 
disponible pour chaque marche. Grâce à la nouvelle forme des marches 
alternées, monter et descendre un escalier en colimaçon n’a jamais 
été aussi facile et sûre pour tous. 2:Easy System facilite l’utilisation de 
l’escalier tout en en renforçant la sécurité..

2:Easy System se ha estudiado para aumentar el espacio de apoyo 
disponible en cada peldaño. Gracias a su nueva forma particular con 
peldaños alternados, subir y bajar una escalera de caracol nunca ha sido 
tan fácil y seguro para todos. 2:Easy System facilita la usabilidad de la 
escalera para un uso seguro.

2:Easy System wurde entworfen, um die begehbare Fläche jeder einzelnen 
Stufe zu vergrößern. Dank der neuen Spezialform der abwechselnd 
angebrachten Stufen ist das Begehen der Spindeltreppe in beiden 
Richtungen so einfach und sicher für jedermann wie nie zuvor.
2:Easy System erhöht die Nutzbarkeit der Treppe und gleichzeitig auch
die Sicherheit.

SALIRE E ScENDERE
NON è MAI STATO cOSì
cONfORTEVOLE
Going up and down a spiral staircase has never been so 
comfortable. 
Monter et descendre n’a jamais été aussi confortable.
Subir y bajar nunca ha sido tan cómodo.
Noch nie war es so bequem, eine Treppe hinauf oder hinab zu 
steigen.

LA PEDATA INTERNA È UGUALE ALLA PEDATA ESTERNA.
THE INTERNAL AND EXTERNAL GOINGS ARE THE SAME.
LE GIRON INTERNE EST IDENTIQUE AU GIRON EXTERNE.
LA HUELLA INTERNA ES IGUAL QUE LA EXTERNA.
DER INNENAUFTRITT IST GLEICH GROSS WIE DER AUSSENAUFTRITT.

MAGGIORE COMODITÀ E SICUREZZA.
GREATER COMFORT AND SAFETY.
PLUS GRANDE FONCTIONNALITÉ ET
PLUS GRANDE SÉCURITÉ.
MAYOR COMODIDAD Y SEGURIDAD.
MEHR KOMFORT UND SICHERHEIT.
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The products illustrated
herein are subject to constant
revision in terms of their
functional details and undergo
continuous research as to the
shades, wood types, paints
and finishing treatments
applied.

All pictures and images
included in this catalogue
are the property of
Albini & Fontanot S.p.A.

The products depicted in this
catalogue, including the relative
descriptions and technical
features, are purely indicative
and may be subject to change
without prior notice by
Albini & Fontanot S.p.A.
We suggest verifying the
product’s features at the sales
outlets.

Les produits illustrés sont
soumis à une vérification
constante des détails
fonctionnels et à une
recherche technique continue
sur les teintes, les bois,
les peintures, les traitements
et les finitions.

Toutes les photos et toutes
les images de ce catalogue
sont la propriété exclusive de
la société Albini & Fontanot S.p.A.

Les produits présentés dans 
cette brochure, tout comme les 
descriptions et les caractéristiques 
techniques fournies, sont purement
indicatifs et sont susceptibles de 
modifications sans préavis de la 
part de la société
Albini & Fontanot S.p.A.
Nous conseillons de vérifier les
caractéristiques du produit dans un 
point de vente.

Los productos ilustrados
están sujetos al control
constante de las piezas
funcionales y a la investigación
tecnológica continua de los
tonos, maderas, pinturas y
tratamientos de acabado.

Todas las fotos e imágenes
contenidas en este catálogo
son propiedad de
Albini & Fontanot S.p.A.

Los productos representados
en esta publicación, así
como las descripciones y
las características técnicas
incluidas, son indicativos y
están sujetos a modificaciones
sin aviso previo por parte de
Albini & Fontanot S.p.A.
Se recomienda verificar siempre
las características del producto
en los puntos de venta.

Die Funktionseigenschaften
der illustrierten Produkte
unterliegen ständigen
Prüfungen und im Bereich
der Farbtöne, Hölzer, Lacke
und Oberflächenbehandlungen
wird kontinuierlich geforscht.

Sämtliche Fotos und
Abbildungen dieses Katalogs
sind Eigentum von
Albini & Fontanot S.p.A.

Die in dieser Ausgabe 
vorgestellten Produkte, die 
Beschreibungen und angegebenen 
technischen Eigenschaften sind 
lediglich Richtangaben und können 
ohne Vorankündigung von
Albini & Fontanot S.p.A.
geändert werden.
Es wird empfohlen, sich in 
den Verkaufsstellen von den 
Produkteigenschaften zu 
überzeugen.

Albini & Fontanot S.p.A.
Sede legale ed amministrativa 

Registered and administrative office /

Siège légal et administratif /

Sede legal y administrativa /

Rechts- und Verwaltungssitz 

via P. Paolo Pasolini, 6
47853 Cerasolo Ausa 
Rimini, Italy

tel. +39.0541.90.61.11

fax  +39.0541.90.61.24

info@fontanot.it
www.fontanot.it

Albini & fontanot S.p.A. company System

cSQ ISO-9001 certified

Albini & fontanot S.p.A. company System

cSQ ISO-9001 certified

Système Entreprise Albini & fontanot S.p.A.

certifié cSQ ISO-9001

Sistema Empresarial Albini & fontanot S.p.A.

certificado cSQ ISO-9001

Managementsystem Albini & fontanot S.p.A.

ausgezeichnet mit QMS ISO-9001

Design: Centro Ricerche Fontanot
Design: Fontanot Research Centre
Design: Centre de Recherche Fontanot
Diseño: Centro de Investigaciones Fontanot
Design: Forschungszentrum Fontanot

I prodotti illustrati sono 
soggetti ad una costante 
verifica dei particolari funzionali 
ed a una continua ricerca 
tecnologica sui trattamenti 
di finitura.

Tutte le foto e le immagini 
contenute in questo catalogo 
sono di proprietà di
Albini & Fontanot S.p.A.

NUMERO VERDE
800.847021
per i punti vendita della tua città.

I prodotti rappresentati nella 
presente pubblicazione, nonché 
le descrizioni e le caratteristiche 
tecniche riportate, sono 
indicativi e possono essere 
soggetti a modifiche 
senza preavviso da parte 
di Albini & Fontanot SpA. 
Si consiglia di verificare 
le caratteristiche del prodotto 
presso i punti vendita.
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